Traduetion de la langue polonaise

[embleme national de la Republigue de Pologne]

INSPECTEUR GENERAL DE
L’ENVIRONNEMENT

Warszawa, le 25.03.2015

DKR/0704-E20293/15/ac

AFA Polska Sp. z 0.0.
ul. Sportowa 46
32-040 Swiatniki Gorne

Conformement a Particie 235 alineas 2 et 3 de la loi du 14 decembre 2012 sur les dechets (J.
O. de 2013 rub. 21 telle que modifiee) en rapport avec Particie 10 alineas 1let 2 de la loi du 29 juillet
2005 sur le materiel electrique et electronique use (J. O. de 2013, rub. 1155 telle que modifiee) et au
reglement du Ministre de I’Environnement du 5 juin 2009 sur le mode d’attribution du numero de
registre (J. O. n 92, rub. 760), suite a la demande d’inscription au registre, TInspecteur General de

rEnvironnement attribue a Tentreprise ,,AFA Polska Sp. z 0.0.” le numero de registre suivant:

E0020293W

[Empreinte du cachet: Par delegation de
PlInspecteur General de PEnvironnement
mgr inz. lzabela Szadura
Adjointe du Directeur du Departement de
Contréle du marche]

[signature illisible]

Commentaire du trgdueteur:
mgr inz. - abreviations des titres « magister » e t« ingenieur »

Je soussignee, Jolanta Smigiel, traducteur assermente de la langue franeaise a Torun, certifie la
traduction conforme a l'original du document en langue polonaise.

Jolanta SMIGIEL

Traducteur assermente de la langue franeaise/

ul. Galczynskiego 31/23, 87-100 TORUN - POLOGNE
tsl./fax: (0048) 56 657 35 64/601 683 093

Torun, le 10 juillet 2015
Repertoire n° 596/2015



